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Felicitaciones porla compra de la GIGABYTE Notebooks.

Este manual te ayudara a empezar a usar su notebook.Para obtener mas informacion,
visite nuestro sitio web en www.gigabyte.com.Todas las especificaciones estan sujetos a la
configuracion del fabricante en el momento del envioy pueden cambiar sin previo aviso.

lUsando GIGABYTE Notebook por primera vez
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Conecte el cable de alimentacion al adaptador de ca.
Conecte el adaptador de ca al equipo.

Conecte el cable de alimentacién a una fuente de poder.

Conexion de la alimentacion

El indicador de encendido se ilumina cuando el equipo esta prendido. Después de encender la
U24, por vez primera, no lo apague hasta que el sistema operativo haya sido configurado. Tenga
en cuenta que el volumen del audio no funcionara hasta que la instalacion de Windows® se haya
completado.

Arrancar la U24 por primera vez

Dependiendo de la configuracién, la pantalla de inicio de Microsoft Windows® sera la primera
pantalla que se pueden ver como inicia el equipo. Siga las instrucciones en pantalla e introduzca
su informacion personal para completar la configuracion del sistema operativo Windows® .
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lTu GIGABYTE U24 Tour
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El Bluetooth LED de estado
El indicador de estado de Wireless LAN
Indicador de estado del Disco duro
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Indicador de estado de la bateria
Indicador de Estado

@® Parallamar a la funcion de smart manager.
e Smart Setup :
Bajo condicion de apagado, Push
"§¥" para entrar en "Configuracion
inteligente" del menu en el modo de
apagado. Usted puede elegir BIOS
Setup Utility la recuperacion del
sistema en el menu de configuracién.
e Gerente de Smart :
En Windows® Pulse Mode "$§" para
iniciar el "Administrador inteligente."
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Advertencia
A NO retire la bateria de litio incorporada. Para cualquier solicitud de asistencia, por favor comuniquese
con su centro de servicio autorizado.
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lTecIa de acceso directo

El ordenador utiliza teclas de acceso rapido o combinaciones de teclas para acceder a la mayoria
de los controles de la computadora como el brillo de la pantalla o el volumen. Para activar
teclas de acceso directo, pulse y mantenga pulsada la tecla Fn antes de pulsar la tecla de la
combinacién de teclas rapidas.

Tecla de acceso

directo funcion Descripcion
Fn+F1
& Sleep Poner el ordenador en modo de suspension.
FoeF2 Wireless LAN Activa / d tiva la funcion LAN inaldmbri
— ireless ctiva / desactiva la funcion inalambrica.
Fn+Fs Bajar Birill Disminuir el brillo de | tall
ajar Brillo isminuir el brillo de la pantalla.
Fn+F4 o )
Subir Brillo Aumenta el brillo de la pantalla.
Fn+F5 . Cambia la salida entre la pantalla y el monitor
MDisplay Toggle . .
externo (si esta conectado) o ambos.
Fn+F6 )
Pantalla de Toggle Apaga la pantalla de encendido y apagado.
FoeF7 Speaker Toggl Acti | alt did d
peaker Toggle ctiva el altavoz encendido y apagado.
FFs Baj | Dismi | vol del id
ajar volumen isminuye el volumen del sonido.
FF9 Subir vol A ta el vol del id
ubir volumen umenta el volumen del sonido.
Fn+F10 touchpad en el botén  Activa o desactiva la pantalla tactil interna
Alternar de encendido y apagado.
FneF Bluetooth Activa / d tiva la funcién Bluetooth
uetoo ctiva / desactiva la funcién Bluetoo
FneFi2 Web Enciende la c3 b
ebcam nciende la camara we
Fn+Space Teclado de luz de Activa o desactiva el teclado es la luz de

fondo de la palanca

fondo encendido y apagado.




lGIGABYTE Software de Aplicacién

® GIGABYTE Smart Manager

Puede activar el Administrador de GIGABYTE Smart doble clic en el icono de acceso directo
en el escritorio si la maquina que compro tiene el sistema operativo incorporado. GIGABYTE
Smart es una interfaz de control basado en iconos, lo que permite a los usuarios acceder
intuitivamente la configuracién del sistema comun, asi GIGABYTE, como empresas de
servicios publicos exclusivos. por favor, tener en cuenta que la interfaz del Administrador de
GIGABYTE Smart, iconos, utilidades y versiones de software puede variar en funcion de los
modelos adquiridos. por favor, operar GIGABYTE Smart de acuerdo a su version.

® GIGABYTE Smart Setup
Durante el modo de apagado, pulse el boton Smart™ "§" para entrar en "Smart Setup" del
menu. Usted puede elegir la Utilidad de configuracién del BIOS, Smart Recovery, y otras
funciones en este menu de configuracion.
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GIGABYTE

| Biossetup Utility. I
 Shudown
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Pulse el boton "Continue to OS" para entrar en el sistema operativo.

e wraree-—

Pulse el botén "BIOS Setup Utility" para entrar en la utilidad de configuracién del BIOS.

Pulse el botén "Smart Recovery", para entrar en GIGABYTE Smart Recovery.

Pulse el boton "Shutdown" para el cierre del sistema.
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lGuia Smart Backup USB (Original: Imagen de recuperacion USB)

/\ ADVERTENCIA

Puede copia de seguridad de imagen original de recuperacion en el disco USB y restaurar el sistema si
la sustitucion del sistema de almacenamiento con el disco USB de recuperacion.

Antes de restaurar el sistema a través del disco del USB de recuperacion, asegurese de que usted ya

ha hecho la copia de seguridad de sus datos

Por favor, NO apagar o desenchufar el sistema al realizar copias de seguridad a través de la

recuperacion de disco USB .

@ Puede realizar la copia de seguridad de recuperacion de la imagen original a través de esta aplicacion
en caso de pérdida por dafios en el dispositivo .

o) | |Reloah D CRUHHSAER)
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» La ventana se abrira cuando se lleva a cabo la creacion de discos de recuperacion.

» Por favor, conecte el disco USB que es al

menos 20 GB de la capacidad para hacer
que la imagen original ( copia de seguridad
de los datos en USB primero . Todos los
datos seran eliminados durante la creacién
de la recuperacion de disco USB)

* Inserte el disco de controladores en la unidad

optica y ejecute la instalaciéon de "Smart USB
Backup " (para no - ODD modelo , por favor,
utilice dispositivos ODD USB o descarga en
http://www.gigabyte.com

* Ejecute el "Backup USB Smart " después de

terminar la instalacion.

*» Seleccione el disco USB de la lista

desplegable y comenzar a crear el disco
USB de recuperacion.

« Por favor, pulse F12 en el arranque del sistema cuando se necesita para restaurar el
sistema . Seleccione arranque de la recuperacion " sera restaurado y el sistema. "

disco USB

« El tiempo necesario para la restauracion sera de alrededor de 30 minutos ( tiempo
necesario puede variar segun el modelo de disco USB) .



lGuia de recuperacion

Recuperacion del sistema (Restaurar el sistema operativo)

Cuando algo va mal con el sistema operativo de la computadora portatil, el almacenamiento de
la computadora portatil tiene una particion oculta que contiene una copia de seguridad completa
imagen del sistema operativo que se puede utilizar para restaurar el sistema a los valores
predeterminados de fabrica.

Nota
¢ Si el almacenamiento se ha cambiado o eliminado la particién, la opcién de recuperacién ya no

estara disponible y un servicio de recuperacion sera necesario.
e La funcién de recuperacion solo esta disponible en dispositivos con O/S preinstalado. Los
dispositivos con DOS no tienen la funcién de recuperacion.

Lanzamiento de recuperacion del sistema

La funcién de recuperacion del sistema esta preinstalado antes de que el ordenador portatil se
suministra de fabrica. El menu de opciones permite iniciar la herramienta de recuperacion de
Windows para reinstalar el sistema operativo por defecto de fabrica .

La introduccién breve a continuacién le mostrara como iniciar la herramienta de recuperacion y
restaurar el sistema.

Todo listo para ir
Asegurese de que su PC esta conectado , Esto tomara unos minutos.

Windows 7 Guia de recuperacion

1 Apague y reinicie el ordenador portatil.

Durante la computadora portatil este en el proceso
de encendido, presione y mantenga la tecla F9 para

G IGABYTE ejecutar la herramienta.

3 GIGABYTE" La recuperacién se activara y podras ver los botones de
opcién en la ventana. Haga clic en “Recovery” para iniciarlo.

f Precaucion
Una vez que la recuperacion esté seleccionada,

sus datos personales y archivos seran eliminados
después de la portatil se inicia la restauracion, y el
sistema operativo se restablece a la configuracién
predeterminada de fabrica.

GIGABYTE" Una barra indicadora de progreso se mostrara en la
4 ventana cuando el proceso de recuperacion esta en
marcha. Por favor, asegurese de que el adaptador de
CA esta enchufado y no apague el ordenador portatil.
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GIGABYTE" Reinicie la computadora portatil después de la
5 recuperacion del sistema se ha completado.

= .. . L ]
S LR ] ' ]
RESTORE FINISH

Windows 8 Guia de recuperacion

1 Apague y reinicie el ordenador portatil.
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Durante la computadora portatil este en el proceso
de encendido, presione y mantenga la tecla F9 para

G IGABYTE ejecutar la herramienta.

Seleccione la distribucioén del teclado.

Puede pulsar “See more keyboard layouts” para ver la
siguiente pagina de idiomas

Seleccione la opcion “Troubleshoot” para entrar en la configuracion de
recuperacion. (También puede elegir la opcion “Continuar” para salir del sistema
de recuperacion y contine Windows 8 archivos o copias de seguridad de datos).

Hay dos opciones para la recuperacion del sistema
A ¢ Refresh your PC - Actualice su PC
Puede actualizar su ordenador portatil para mejorar la estabilidad del
sistema sin perder sus archivos.
* Reset your PC - Reinicie su PC
Si desea eliminar todos los archivos, puede reiniciar su PC por completo.



l Refresh your PC - Seleccione la opcion “Actualizar su PC”
[Haga clic en “Next”] > [Elegir un sistema operativo de destino.] > [Haga clic
en “Windows 8”] > [Haga clic en “Refresh” para ejecutar la funcién de
recuperacion.]
Aqui es lo que va a suceder
A ¢ Sus archivos y configuraciones personales no seran cambiados.
¢ La configuracion de PC se restaurara la configuracion predeterminada de
fabrica.
* Aplicaciones de Windows Store se mantendra.
¢ aplicaciones instaladas desde los discos o sitios web seran eliminados.
¢ La lista de aplicaciones eliminadas se guardara en el escritorio.
M Reset your PC - Reinicie su PC
o [Haga clic en “Next”] > [Elegir un sistema operativo de destino.] > [Haga clic
— en “Windows 8”] > [¢Quieres limpiar completamente el disco? Al quitar los
archivos, también puede limpiar la unidad de forma que los archivos no
se pueden recuperar facilmente. Esto es mas seguro, pero se necesita
mucho mas tiempo.]
»Just remove my files - Basta con retirar mis archivos
Solo los datos personales y archivos seran eliminados, pero la
configuracion del equipo sera mantenida.

»Fully clean the drive - Completamente limpie la unidad
El disco sera completamente restablecido a sus valores predeterminados
de fabrica. Se necesita mas tiempo. > [Haga clic en “Reset” para
ejecutar la funcion de recuperacion.]
Aqui es lo que va a suceder
¢ Todos tus archivos personales y aplicaciones seran eliminados.

e La configuracion de PC se restaurara la configuracion predeterminada de
fabrica.

e Il Advanced options - opciones avanzadas

e System Restore - Restaurar sistema
' Utilice un punto de restauracion grabado en su PC para restaurar Windows

—1 | System Image Recovery - Sistema de recuperacion de la imagen
.. Recuperar Windows utilizando un archivo de imagen del sistema especifico

Automatic Repair - Reparacion automatica
Solucionar problemas que impiden que Windows se cargue

to)]
- Command Prompt - Simbolo del sistema
Utilice la linea de comandos para avanzados trobleshooting
UEFI Firmware Settings - UEFI firmware Configuracion
Cambiar la configuracién de UEFI firmware de tu PC
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Windows 8.1 Guia de recuperacion

1 Apague y reinicie el ordenador portatil.

Durante la computadora portatil este en el proceso
de encendido, presione y mantenga la tecla F9 para

G lG A BYTE ejecutar la herramienta.

Seleccione la opcion “Troubleshoot” para entrar en la configuracion de recuperacion.
(También puede elegir la opcién “Continuar” para salir del sistema de recuperacion y
continie Windows 8.1 archivos o copias de seguridad de datos).
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Hay dos opciones para la recuperacion del sistema
A * Refresh your PC - Actualice su PC
Puede actualizar su ordenador portatil para mejorar la estabilidad del
sistema sin perder sus archivos.
¢ Reset your PC - Reinicie su PC
Si desea eliminar todos los archivos, puede reiniciar su PC por completo.

4 l Refresh your PC - Seleccione la opcion “Actualizar su PC”
Seleccione una cuenta para continuar.

Aqui es lo que va a suceder
A e Sus archivos y configuraciones personales no seran cambiados.
¢ La configuracion de PC se restaurara la configuracion predeterminada de
fabrica.
* Aplicaciones de Windows Store se mantendra.
¢ aplicaciones instaladas desde los discos o sitios web seran eliminados.
¢ La lista de aplicaciones eliminadas se guardara en el escritorio.

M Reset your PC - Reinicie su PC
o »Just remove my files - Basta con retirar mis archivos
B Solo los datos personales y archivos seran eliminados, pero la
configuracion del equipo sera mantenida.

P Fully clean the drive - Completamente limpie la unidad
El disco sera completamente restablecido a sus valores predeterminados
de fabrica. Se necesita mas tiempo. > [Haga clic en “Reset” para
ejecutar la funcion de recuperacion.]

A Aqui es lo que va a suceder
e Todos tus archivos personales y aplicaciones seran eliminados.
¢ La configuracion de PC se restaurara la configuraciéon predeterminada de
fabrica.
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Il Advanced options - opciones avanzadas

System Restore - Restaurar sistema
Utilice un punto de restauracion grabado en su PC para restaurar Windows

System Image Recovery - Sistema de recuperacion de laimagen
Recuperar Windows utilizando un archivo de imagen del sistema especifico

Automatic Repair - Reparacion automatica
Solucionar problemas que impiden que Windows se cargue

Command Prompt - Simbolo del sistema
Utilice la linea de comandos para avanzados trobleshooting

UEFI Firmware Settings - UEFI firmware Configuracion
Cambiar la configuracion de UEFI firmware de tu PC

Configuracion de inicio
Cambiar el comportamiento de inicio de Windows

—_
[N
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lApéndice

B Garantiay Servicio:
Garantia y servicio técnico e informacion relacionada, consulte la tarjeta de garantia GIGABYTE o
sitio web del servicio como en el siguiente enlace:
http://www.gigabyte.com/support-downloads/technical-support.aspx

® FAQ:
FAQ (Preguntas Frecuentes) por favor consulte el siguiente enlace:
http://www.gigabyte.com/support-downloads/faq.aspx
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